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INSTRUCTIONS

Pour un apercu complet de toutes les instructions, veuillez contacter le revendeur.

MATERIAU PROTECTION

Autorisé Interdit Pour utiliser la machine, portez systématiquement un
équipement de protection individuelle approprié:

« branches taillées . pierre
 racines nues . verre

» sable

« métal

« plastique

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES

- n'utilisez jamais la machine sans goulotte d'entrée et de sortie

« ne montez pas sur la goulotte d'entrée

« assurez-vous que la barre de panique est systématiquement libre pendant ['usage de la machine

- assurez-vous de pouvoir actionner immédiatement la barre de panique pendant ['usage de la machine

« n'inclinez pas la machines lors du fonctionnement du moteur

. utilisez la machine dans un endroit bien ventilé, n'utilisez pas la machine a l'intérieur

« assurez-vous que les fumées de |'échappement sont soufflées dans le sens opposé a ['utilisateur

« préservez une position stable durant le fonctionnement avec vos pieds fermement au sol

« pour déchiqueter un matériau, positionnez-vous de niveau avec la machine

« évitez toute accumulation de matériau déchiqueté dans la zone de décharge

« arrétezimmédiatement la machine si les lames heurtent un objet indésirable, si la machine émet un son inhabituel ou si la
machine présente un mouvement irrégulier

« ne laissez pas la machine travailler sans surveillance

+ ne portez pas de vétements amples

. restez a |'écart des pieces mobiles de 'entrée et de la sortie

« conservez la clé de contact hors de portée des enfants et des utilisateurs non agréés

ZONE DE TRAVAIL

Restez en dehors de la zone ou tombe le matériau déchiqueté.
Le rayon est de 12 métres a partir de la position du déflecteur
de sortie.
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